MEPRO M21 ACCESSORIES - MEPRO M21 POLARIZER + FLASH

GUARD KIT FOR M21

Self-illuminated and battle-proven reflex sight. Originally developed for the Israel
Defense Force (IDF), the Mepro M21 Red Dot Day/Night Self-llluminated Reflex
Sight represents the best of Meprolight® tritium technology and remains on active
duty for the IDF and militaries and law enforcement worldwide. A red dot sight
with fiber-optic illumination by day, Meprolight® tritium by night, it takes charge of
any battlefield with no need for batteries, ever. Its rugged, battle-proven
construction meets or exceeds rigorous MIL-STD-810 standards to thrive in the
harshest conditions, with five available reticles and a big 30-millimeter lens for
maximum situational awareness. Dual illuminated 1X “Red-Dot” reflex sight. The
MEPRO M21 provides instant, all-light aiming without batteries. Maintenance
FREE! No batteries, No switches always on. Always ready. compatible with
carrying handle mount. Tritium and fiber-optic powered that uses ambient light
when available during daylight and unique Tritium light source system that
ensures bright reticle in low and night light. The transition between the two
systems is instantaneous and automatic, ensuring good contrast between the
aiming dot and the target area. Tritium luminance is warrantied for ten years.
Large 30mm diameter lens with five different amber color reticles. MOA or 5.5
MOA dot, Triangle, 4.3 Bullseye, and X. Large field of view for rapid target
acquisition. Increases accuracy and speed when firing under pressure. Rugged.
Reliable in extreme weather conditions, Used by the Israel Defense Forces,
militaries, and law enforcement agencies worldwide. The MEPRO M21 is suitable
for Night Vision Goggles or scopes, including those with GEN Il tubes and
magnifying scopes, such as the Mepro MX3F/T. Easy positioning of Magnifier
close to the sight’s optics with no decrease in the field-of-view and without
compromising convenient switch operation

Attributes

Name: MEPRO M21 POLARIZER + FLASH GUARD KIT FOR M21
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010431

Mfr. No.: 5626090000

Color: Black

Delivery weight: 0.367kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 46mm

Shipping length: 243mm

UPC: 840103159904
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Sicherheitshinweise fiir das MEPRO M21 Reflexvisier

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MEPRO M21 Reflexvisiers! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
eine zuverlassige Zielhilfe in verschiedenen Lichtverhéltnissen zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halten Sie das Visier aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Stellen Sie sicher, dass das Visier nur von geschultem Personal oder unter Aufsicht verwendet wird.
Uberprifen Sie regelmaRig das Visier auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Visier nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Fehlfunktionen zeigt.
Informieren Sie sich tber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Visier nur in den empfohlenen Umgebungen und Bedingungen.

® Achten Sie darauf, dass das Visier immer sauber und frei von Schmutz ist, um eine optimale Sicht zu
gewabhrleisten.

®* Vermeiden Sie extreme Temperaturen und Feuchtigkeit, die die Funktionalitat des Visiers beeintrachtigen
kénnten.

® Halten Sie das Visier von aggressiven Chemikalien und Lésungsmitteln fern.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Visier gelangen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stellen Sie sicher, dass die Montageflache sauber und trocken ist.
2. Befestigen Sie das Visier sicher auf der vorgesehenen Halterung.
3. Uberpriifen Sie die Stabilitat des Visiers nach der Installation.

® Nutzung:

Uberpriifen Sie vor der Benutzung das Visier auf Beschadigungen.

Stellen Sie sicher, dass das Visier bei Tageslicht und in der Dammerung korrekt funktioniert.
Nutzen Sie die FaseroptikBeleuchtung bei Tageslicht und das TritiumLicht bei Nacht.
Achten Sie darauf, das Visier in einem stabilen und sicheren Zustand zu halten.

PR

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Visier gemaR den ortlichen Vorschriften fur elektronische Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektrischen Komponenten ordnungsgemal recycelt werden.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitswarnungen und Gebrauchsanweisungen sorgfaltig zu befolgen, um lhre
Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten.



MEPRO M21 Accessories Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO M21 Polarizer + Flash Guard Kit for your reflex sight needs. This guide provides
essential safety information to ensure the safe use and maintenance of your product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the MEPRO M21 is used only for its intended purpose as a reflex sight.

Always inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of optical sights.

Be aware of your surroundings when using the MEPRO M21, especially in public or crowded areas.

Specific Safety Precautions for Use

Do not look directly at the sun through the sight, as this may cause permanent eye damage.

Ensure that the sight is securely mounted to your firearm before use.

Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh chemicals.

Regularly clean the lens with a soft, lintfree cloth to maintain visibility.

If using with night vision equipment, ensure compatibility to avoid damage to the sight or equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Carefully read the installation instructions provided with the sight.

Ensure that your firearm is unloaded before beginning the installation.

Mount the MEPRO M21 on the carrying handle or the designated mounting area of your firearm.
Tighten the mounting screws securely, but do not overtighten, as this may damage the sight or firearm.
Check for proper alignment and ensure the sight is stable before use.

® Activate the sight by using the fiberoptic illumination during the day or the tritium illumination at night.
® Adjust the reticle to your preference using the available settings.

® Always practice safe firearm handling techniques when aiming and firing.

® Ensure that the sight is always clean and free from obstructions for optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the MEPRO M21 in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer in use, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MEPRO M21, please refer to the contact information provided on
the packaging or product documentation.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure your safe and effective use of the MEPRO M21 Polarizer + Flash
Guard Kit. Always prioritize safety and responsibility when using optical sights. Thank you for your attention to these
guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
MEPRO M21 POLARIZER + FLASH GUARD KIT

Introduccion

Gracias por elegir el MEPRO M21 POLARIZER + FLASH GUARD KIT. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una experiencia de uso segura y efectiva. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad
y el uso adecuado del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso para evitar riesgos.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Verifica regularmente las actualizaciones en
la plataforma Safety Gate de la UE.

® Compras en Linea: Si compras este producto en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad.

* Proteccion Especial para Consumidores: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios.
Mantén el producto fuera del alcance de los menores.

® Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, asegUrate de tener acceso a un contacto en la
UE.

* Alertas Rapidas: Esté atento a las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema Safety
Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Evita el uso del producto en condiciones extremas que excedan las especificaciones del fabricante.
® No utilices el producto si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

®* No expongas el MEPRO M21 a impactos fuertes o caidas.
® No intentes desmontar el producto, ya que esto puede afectar su funcionamiento y seguridad.
® Usa siempre el producto con el equipo de proteccion adecuado.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para personas con problemas de vision que no hayan sido corregidos.
® No utilices el producto mientras conduces o0 operas maquinaria pesada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Utiliza un soporte de mango de transporte compatible para instalar el MEPRO M21.
® Sjgue las instrucciones del fabricante para la instalacién del Aumentador cerca de la dptica de la mira.

¢ Uso:

Antes de usar, verifica que la mira esté limpia y libre de obstrucciones.

Asegurate de que el tritio y la iluminacion de fibra optica estén funcionando correctamente.
Ajusta la reticula segin tus preferencias antes de disparar.

Practica siempre en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion



¢ Eliminacién del Producto:
® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos que contienen tritio.
® | leva el producto a un centro de reciclaje o eliminacion de residuos peligrosos autorizado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano un contacto en la UE.
Mantente informado sobre cualquier actualizacion de seguridad relacionada con el MEPRO M21.

Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del MEPRO M21 POLARIZER + FLASH GUARD
KIT. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MEPRO M21
POLARIZER + FLASH GUARD KIT

Introduzione

Grazie per aver scelto il MEPRO M21 POLARIZER + FLASH GUARD KIT. Questo prodotto € progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.
Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il MEPRO M21 in condizioni di scarsa visibilita senza un'adeguata illuminazione supplementare.
Evita di puntare il mirino verso fonti di luce intensa per prevenire danni all'ottica.

Non smontare o modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che il montaggio sia sicuro prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre il prodotto con una protezione adeguata per gli occhi, se necessario.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione.
® Fissa il MEPRO M21 sulla maniglia di trasporto secondo le istruzioni del produttore.
® Verifica che il mirino sia ben saldo e non si muova.

2. Uso del Mirino:

® Accendi il mirino in condizioni di scarsa illuminazione utilizzando il sistema di trizio.
® Regola il reticolo secondo le tue preferenze, selezionando tra le diverse opzioni disponibili.
® Utilizza il mirino per acquisire rapidamente il bersaglio, mantenendo sempre la sicurezza come priorita.

3. Manutenzione:

® Pulisci I'ottica con un panno morbido e asciutto.
® Evita l'uso di solventi chimici o detergenti abrasivi.
® Controlla periodicamente il funzionamento del sistema di illuminazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi ottici e delle batterie al trizio.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

® Assicurati che il prodotto non venga smaltito in modo da rappresentare un rischio per I'ambiente o per la
salute pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o richieste di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o il servizio
clienti del produttore.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il MEPRO M21 POLARIZER + FLASH GUARD KIT in
modo efficace e sicuro. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a garantire che tu possa utilizzare |l
nostro prodotto senza preoccupazioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania MEPRO M21
POLARIZER + FLASH GUARD KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MEPRO M21 POLARIZER + FLASH GUARD KIT. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla
0 zapewnieniu wysokiej jakosci celowania w kazdych warunkach oswietleniowych. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
niniejszym dokumentem przed uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny by¢ przeprowadzane
przez autoryzowany serwis.

® Zachowaj ostroznosc¢ podczas korzystania z celownika, szczegélnie w poblizu oséb trzecich.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

* Nie patrz bezposrednio na zrédta intensywnego Swiatta przez celownik.

® Uzywaj produktu tylko w warunkach, do ktérych jest przeznaczony (np. nie uzywaj w warunkach
ekstremalnych, ktére mogg uszkodzi¢ produkt).

® Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ podczas korzystania z celownika w nocy lub w stabym oswietleniu.

® Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze masz wszystkie niezbedne elementy zestawu.
® Zamocuj celownik na broni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy celownik jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Przed uzyciem ustaw celownik na odpowiednig wysokos¢ i kat.
® Uzyj celownika w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewni¢ optymalng widocznos¢.
® Monitoruj stan produktu i regularnie sprawdzaj, czy dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektronicznego.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw

elektronicznych.
® Zwré¢ uwage na wszelkie oznaczenia dotyczgce recyklingu na produkcie.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Dziekujemy za wybér MEPRO M21 POLARIZER + FLASH GUARD KIT. Przestrzeganie powyzszych wytycznych
zapewni bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.



MEPRO M21 Polarizer + Flash Guard Kit
Turvallisuusohjeet

Johdanto

MEPRO M21 Polarizer + Flash Guard Kit on suunniteltu tarjpamaan erinomainen suorituskyky ja luotettavuus
taistelutilanteissa. Tama opas siséltaa tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat varmistamaan
tuotteen turvallisen kdyton. Lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja hyvaksytty kaytettavaksi vain sen tarkoitukseen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa ja varmista, etté vain aikuiset kayttavat sita.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttda.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on poikkeavuuksia.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille saéolosuhteille, kuten voimakkaalle kosteudelle tai lampdtilan
vaihteluille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa ja varmista, ettd se on oikein asennettu ennen kayttoa.
Varmista, ettd kaikki optiset komponentit ovat puhtaat ja vaurioitumattomat ennen kayttoa.

Ala katso suoraan auringonvaloon tai voimakkaisiin valonlahteisiin tuotteen kautta.

Kayta suojalaseja, jos tuotteen kayttéon liittyy riski silmien vahingoittumiselle.

Varmista, ettd tuotteen saato ja kayttdohjeet on ymmarretty ennen sen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana paketissa.

® Kiinnita polarisaattori ja flash guard kiinnityspisteeseen ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta kohdistin silmasi korkeudelle ja varmista, ettd se on mukavasti kaytettavissa.

® S&ada retikkeli haluamallesi asetukselle ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain valoisissa tai hamarissa olosuhteissa, joissa se on suunniteltu toimimaan.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluméaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta erityisia kerdyspisteita tai kierratysohjelmia.

Lisatiedot ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa MEPRO M21 Polarizer + Flash Guard Kit tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kaytoén.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO M21 POLARIZER +
FLASH GUARD KIT

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO M21 POLARIZER + FLASH GUARD KIT. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och anvéndarinformation for att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen I&s och f6lj dessa instruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sédker anvandning: Anvand alltid produkten i enlighet med instruktionerna for att minimera risker.
® Riskidentifiering: Var medveten om potentiella faror, inklusive men inte begrénsat till:
® Felaktig anvandning kan leda till skador eller olyckor.
® Anvandning i ogynnsamma vaderférhallanden kan paverka sikte och prestanda.
® Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvénds av barn eller av personer som inte har erfarenhet av
liknande produkter.
® EUkontaktpunkt: For fragor om sékerhet, véanligen kontakta den lokala EUmyndigheten eller
sakerhetskontakten angiven pa produktens forpackning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick fore anvandning.

® Anvand produkten endast for avsett syfte och i enlighet med instruktionerna.

® Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller snd, som kan paverka
sikte och funktion.

® Hall produkten borta frdn barn och oskyddade anvandare.

® Anvand alltid skyddsglasdégon om du anvander produkten i en miljo dér det finns risk for flygande skréap eller
andra faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MEPRO M21:

* Montera produkten pa det avsedda fastet pa ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att fastet ar sakert och att produkten sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av MEPRO M21:

® SIa pa produkten genom att justera den till dnskad installning.
* Anvand den fiberoptiska belysningen under dagen och tritiumljuskéallan pa natten for optimal sikt.
* Ova pa att snabbt rikta in sikte och mal fér att 6ka din traffsakerhet.

3. Underhall:

® Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador.
® Rengdr linsen med en mjuk, ren trasa for att forhindra repor.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

® Avfallshantering: Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den i enlighet med lokala
foreskrifter for elektronikavfall.

® Tom inte ut batterier eller tritiuminnehallande komponenter i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for séaker
hantering av farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare stod



For ytterligare information eller fragor om sakerhet och anvandning av MEPRO M21 POLARIZER + FLASH GUARD
KIT, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok den officiella produktsidan for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och anvander MEPRO M21 POLARIZER + FLASH GUARD KIT pa
ett sékert och ansvarsfullt sétt.



Navod k bezpe€nému pouzivani MEPRO M21
POLARIZER + FLASH GUARD KIT FOR M21

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEPRO M21 POLARIZER + FLASH GUARD KIT FOR M21. Tento produkt je navrZzen
tak, aby poskytoval bezpec¢né a efektivni zaméfovani v rliznych svételnych podminkach. Tento ndvod vam poskytne
dilezité informace o bezpeném pouzivani, instalaci a idrzbé produktu, abyste zajistili jeho optimalni vykon a
bezpecnost.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v tomto navodu.
Pred pouzitim si diikladné preététe vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s optickymi prvky se vyhnéte kontaktu s ostrymi pfedméty, aby nedoslo k poSkozeni skla.
Nepouzivejte produkt v extrémnich povétrnostnich podminkéch, které by mohly ohrozit jeho vykon.

Dodrzujte doporucené metody Gdrzby, aby se zajistila dlouha zZivotnost produktu.

PFi pouzivani zamérovace v noci dbejte na to, abyste méli zajistény dobry kontrast mezi zamérovacim bodem
a cilovou plochou.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty pfed zaCatkem instalace.
® Pripevnéte zaméfovac na montazni zakladnu podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je zaméfovac pevné uchycen a spravné orientovan.

2. Pouzivani:

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zaméfovac Cisty a bez prachu.

* Nastavte retikulum podle svych preferenci a podminek osvétleni.

® P¥i zaméfovani se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a spravné drzeni zbrané.
3. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte optické prvky jemnym hadfikem.

® Kontrolujte funk&nost tritiového osvétleni a optického vlakna.
® V pfipadé poSkozeni nebo selhani se obratte na autorizovany servis.

Pokyny k likvidaci
® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® NepokouSejte se produkt rozebrat nebo opravovat sami.
® Pokud je produkt nefunkéni, obratte se na odbornou firmu pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k dispozici ¢islo modelu produktu.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento navod. Bezpecné pouzivani vaSeho MEPRO M21 POLARIZER + FLASH GUARD
KIT FOR M21 je naSi nejvyssi prioritou.






